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vai, pakartoti,

— nodot lietu atpaka] Visparéja tiesa jaunai izskatiSanai un atlikt [émuma piepemsanu par tiesasanas izdevumiem pirmaja
un apelacijas instanceé.

Pamati un galvenie argumenti

Ar parsiidzéto spriedumu Visparéja tiesa ir atcélusi Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/763 (2017. gada 2. maijs), ar ko
nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkréta Korejas Republikas
izcelsmes viegla termopapira importam ('), ciktal ta attiecas uz Hansol Paper Co. Ltd.

Savas apelacijas siidzibas pamatosanai Komisija izvirza tris apelacijas sidzibas pamatus.
Komisija uzskata, ka Visparéja tiesa esot:

— sagrozijusi pieradijumus un nepareizi interpretéjusi tiesisko regulgjumu, kas piemeérojams datiem, uz kuriem Komisijai
ir tiesiga balstities, lai noteiktu eksporta cenu saskana ar pamatregulas () 2. panta 9. punktu;

— nepareizi interpretéjusi pamatregulas 2. panta 1. un 3. punktu saistiba ar normalas vértibas noteik$anu gadijuma, ja nav
pardevumu pa$maju tirgli, un

— nepareizi interpretgjusi pamatregulas 3. pantu, nosakot samazindjuma starpibu gadjjuma, ja eksports uz Savienibu tiek
veikts, izmantojot saistitos uznémumus.

() OV 2017, L 114, 3. Ipp.
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. jinijs) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV 2016, L 176, 21. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2020. gada 24. jiunija — Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste
(Lieta C-278/20)
(2020/C 271/40)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: I. Martinez del Peral, J. Baquero Cruz, PJ.O. Van Nuffel)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste

Prasijumi

— atzit, ka, pienemot un atstajot spéka Likuma 40/2015 32. panta 3.-6. punktu un 34. panta 1. punkta otro dalu un
Likuma 39/2015 67. panta 1. punkta treSo dalu, Spanijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas tai izriet no
efektivitates un lidzvértibas principiem, kuri ierobezo dalibvalstu autonomiju tad, kad tas nosaka materialtiesiskos un
formas nosacijumus savai atbildibai par kaitéjumu, kas privatpersonam nodarits Savienibas tiesibu parkapuma rezultata;

— piespriest Spanijas Karalistei atlidzinat tiesaanas izdevumus.



C 271/32 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 17.8.2020.

Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba par valsts pienakumu neizpildi, kas iesniegta saskana ar LESD 258. pantu, attiecas uz Ley 40/2015, de 1 de octubre
de 2015, de Régimen Juridico del Sector Piiblico [2015. gada 1. oktobra Likums 40/2015 par publiska sektora tiesisko
regulgjumu] 32. panta 3.-6. punktu un 34. panta 1. punkta otro dalu un Ley 39/2015, de 1 de octubre de 2015, del
Procedimiento Administrativo Comiin de las Administraciones Piiblicas [2015. gada 1. oktobra Likums 39/2015 par publiskas
parvaldes iestazu vienoto administrativo procesu] 67. panta 1. punkta treso dalu.

Ar apstridétajam tiesibu normam tiesiskais regulé&jums par likumdevéjas valsts atbildibu par Savienibas tiesibu parkapumu
tika pielagots regulégjumam par likumdevéja darbibu rezultata izdarito Spanijas Konstitficijas parkapumu, papildinot $o
reguléjumu ar vairakiem materialtiesiskiem nosacijumiem.

Abu 30 regulégjumu un no tiem izrieto$o procesualo prasibu pielidzinasanas rezultats ir tads, ka panakt Spanijas likumdevéja
izdarito Savienibas tiesibu parkapumu rezultata pienakosos atlidzinajumu ir kluvis neiespéami vai parmerigi griiti; tas
savukart ir pretruna efektivitates principam.

Turklat Savienibas tiesibu parkapuma gadijuma paredzétie papildu materialtiesiskie nosacfjumi ir pretruna lidzvértibas
principam, jo atlidzinagjums par kaitéjumu, kas radies, Spanijas likumdevéjam parkapjot $is tiesibas, ir pakartots
nosacijumiem, kas ir mazak labvéligi neka nosacijumi, kas ir piemérojami gadijuma, ja kaitgjums ir nodarits Spanijas
Konstitiicijas parkapuma rezultata.
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